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&= Fmys orbicularis haplotype lla
&= Parc animalier de Berne et PZBM participent a la réintroduction

A= Sy ivi sanitaire respectivement depuis 2019 et 2013
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&= Sy ivi vétérinaire: de loeuf au reldcher en passant par les reproducteurs !




® O

Réintroduction en Alsace et Suisse P v ot

&= Sy ivi vétérinaire: de loeuf au reldcher en passant par les reproducteurs !

4= Gestion des especes invasives

= |c| focus sur le suivi sanitaire pour les reldchers
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= | o risque se définit en fonction du statut sanitaire des
animaux sauvages et de celui des animaux d’élevage

&= Objectifs: preparer les animaux au reldcher (fitness) et éviter
l'introduction de pathogenes in natura

&= Moyens: Suivi vétérinaire des animaux en élevage et
recherche des agents pathogenes majeurs chez cette espece in
natura et en centre
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. . , IUCN
&= Cadré par les directives de 'IUCN sur les -
reintroductions et translocations Guidelines for Reintroductions and

Other Conservation Translocations

Annexes to Guidelines

Annex 6
Risk assessment
6.4 Disease risk

1. As it is not possible, despite all translocation stock that are likely
appropriate precautions, to ensure to e undes le impacts on
th nslocated indiv 2 stination

any species are completely h no known
f all disease/pathogen risk, ris
assessment should there

focus on known pathogens in the
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Die Bod g der Sch
L'utilisation du sol en Suisse

Siedlung

T - -
t I I l I t Surfaces d'habitat et d'infrastructure
[~ Landwirtschaft (ohne Alpwirtschaft)

Surfaces agricoles utiles (sans alpages)

B Apvinschatt
Alpages

Wald
Forét

Gewasser
Lacs, cours d'eau

| Gletscher, Firn
-~ Glaciers, névé

&= [ Alsace: pas de population |t
résiduelle
&= [ Syisse :

Quelle: Arealstatistik 1992/97 (BN97HG3)
© Bundesamt fiir Statistik / Office fédéral de la statistique, GEOSTAT - ThemaKart, Neuchatel 2002/ K02.15 Source: Statistique de la superficie 1992/97 (BNO7HG3)
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Tests ex situ

o
&= [ France: 2 élevages conservatoires initiaux ~ o%
(Parc zoologique et Botanique de Mulhouse — Petite et N
Camargue Alsacienne) puis Parc de Sainte-Crolx, ° » @
Parc de la Haute-Touche, Zoodysée et Parc de 4 ;
Branféré)

= [ Syisse : Parc animalier de Berne,
Papiliorama, Dietsche, Kutzli, Schaffner

.y 'y
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Tests realisés durant quarantaine

Ecouvillons Imagerie
buccaux/cloacaux

Mycoplasma spp Hématocrite (/ / Frottis natif Radiographie ‘//
Herpesvirus ‘/‘/ Biochimie )/ Frottis d'iode / Echographie /()
Ranavirus ‘/‘/ Numération de formule SAF
sanguine Vi v 4
Culture v

/Réalisé a Berne \/ Réalisé a Mulhouse (en fonction de la taille de l'individu)
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Animaux concernés

= [ Alsace: 25% des animaux reldchés (125
animaux)

&= [ Syisse : 52 animaux in situ, 89 animaux ex
situ (141 animaux)

Soit 20% de la population (population in situ
estimée a 600 individus et 150 animaux ex situ)
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Examen general, étude de Berne

&= 4 animaux présentant des signes cliniques
(apathie, anorexie, bruits respiratoires amplifieés,
paupieres gonflées) = Spirorchiidose (vers suceurs)
(n = 1), aucun diagnostic (n = 3),

&= 4 ganimaux envoyés morts = Spirorchiidose (n=1),
prédation (n=1), noyade (n=1), pas de diagnostic
(n=1)

&= 133 animaux "sains" = aucun signe clinique
pen dant l'examen En Alsace, découvertes fortuites lors des CMR
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Examen général

= A tres résultats les
plus fréquents :

Modlifications de la
carapace de difféerents
degreés de gravité (n = 34,
24.1%)

Lésions cutanées, en
majorité traumatiques (n
=22, 15.6%)
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Agents pathogenes

&= Ay total, 275 animaux testés par
PCR pour l'herpesvirus, le ranavirus
et Mycoplasma spp.

&= Pqs d'herpeésvirus ni de ranavirus
detectes !

&= 40% positives a la PCR pour
Mycoplasma spp en Suisse
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Mycoplasma

<]

selectall 100 sequences selected GenBank Graphics Distance tree of results

&= Séquencage de 3 échantillons de Sequences producing sgnfican i bownosd  Maraecoimns < 1w [ 101
chaque groupe positif avec deux s G s
primers : 16S : tous identiques au e e e s e,
sein de la population et identiques a

Uncultured Mycoplasma sp. clone SL13 188 ribosomal RNA gene. 168-23S ribosomal RNA infergenic spacer gene. and 238 ribosomal R 870 870 100% 0.0 98.37% MGE77114.1

Uncultured Mycoplasma sp. clone NJ15 18S-23S ribosomal RNA intergenic spacer, partial sequance 870 870 100% 0.0 99.37% KJB23620.1
[ [ Uncultured Mycoplasma sp. clone PA2 168-238 ribosomal RNA intergenic spacer, partial sequence 870 870 100% 0.0 99.37% KJE23619.1

es clones de myc optasmes non Uneutres 45, clons 1128 155 235 rbsrmal FNA lrgere soacer, el secuance o a 0% 00 sesm ey

. 7 n . n Uncultured Mycoplasma sp. clone NJ40 163-23S ribosomal RNA intergenic spacer, partial sequence B63 863 100% 0.0 99.16% KJB23618.1
cultivés, "em yd[d M ycop lasma T wo e won 0o seoen s
Uncultured Mycoplasma sp. clone DE26 165-23S ribosomal RNA intergenic spacer, partial sequence 857 857  100% 0.0 098.96% KJB23621.1

Uneultured Mycoplasma sp. clone 559/2008 168 ribosomal RNA gene, partial sequence; 168-23S ribosomal RNA intergenic spacer, compl 850 850 97% 00 99.57% FJ159565.1

A= |S : similarités élevées (tres peu de R —
changements de nucléotides) avec

des clones de "emydid Mycoplasma".

agassizil strain Karina 09 Fr. Torioise 16S ribosomal RNA gene, partial sequence; 165-23S ribosomal RNA intergenic spacer, 568 566 100% 4e-157 88.34% AY780801.1

oooo00cO0O00000

agassizii strain PS6 16S ribosomal RNA gene, partial sequence; 165-23S ribosomal RNA intergenic spacer, complete sequer 560 560 100% 2e-155 B8.14% AY780802.1

&= Syr tous les individus dépistés (FR+CH) , un seul présentait des symptémes respiratoires
supérieurs
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Mycoplasma

&= Dgs de transmission
verticale

= Contamination in situ
(tortues invasives?)
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Négatif
Mycoplasma (%)

B Positif
Mycoplasma (%)

Individus Juvéniles Juvéniles en Individus
reproducteurs élevés en extérieur relachés > 2
(n=6) intérieur (n=17) ans (n=12)

(n=100)
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Analyse sanguine

&= Définition d'intervalles de
référence (n=41-115)".

= Pqs de parasites sanguins

= Corrélation significative entre
monocytes bas (%) et population
Mycoplasma +

Heterophlles
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N,
) Thrombocytes

—

Monocytes
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TIERPARK BERN

Imagerie : radio  n=84+75

Figure 3. Craniocaudal (A), dorsoventral (B), and laterolateral (C) projections of individual
with severe moth-eaten osteolysis due to shell necrosis.
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Imagerie : écho n=54+35

&= Définition d'intervalles de
référence échocardio

&= Acquisition d'images de base,
(ceufs a coquille hyperéchogene)

= | ésions: insuffisance atrio-
ventriculaire (n=5), épanchement :
péricardique (n=4), arythmie (n=2) | \ o

VM Surf
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Parasitologie

&= Polystomoides spp. dans cavité
buccale
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Spirorchiidose

Hote intermé

&= ) déces dans 2 élevages pendant
la phase de collecte + autres cas
sporadique en dehors

2 ,‘ » .
RN . 2y
i

&= Introduction: tortues invasives ?

&= DPqs de signe clinique pathognomonique

&= | ésions de septicémie a l'autopsie (entérocolite
granulomateuse nécrosante sévere, gastrite,
néphrite), ceufs de tréematodes intralésionels

&= Mise en pace d'un test PCR !
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S p i ro rC h i d i O S e Spread over two weeks: Blood sampling 3, 6, 24 and

Week 1: 2 groups {1x p.o., 1x i.m.) @ 48 hours after the first

Week 2: 2 groups (1x p.o., 1xs.c.) application of praziquantel Duration: 2 days + 2 days
. , . t [1da ‘ TID T3 T6 T24 msl day | t
&= Trgitement: étude pharmacodynamique I ! : e
z N4 \ 4 . acclimatisation raziquante! raziquante raziquantel monitoring || the enclosure
réalisée a Berne pour déterminer un Lccmatesion_J e | |t | | e I (mntecn
traitement efficace (n=12) 1 1 o o

= Traitement recommandé:

Praziquantel a 25mg/kg, s.c., g3, a 0, 3 et 6 heures)

&= Questions en suspens:

Hotes intermédiaires? Efficacité sur animaux
malades?
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MULHOUSE
ALSACE

Mycoplasmose

&= Pertinence clinique?

&= [n Suisse: pas de réintroduction d'animaux positifs au mycoplasme
dans de nouvelles zones tant que la pertinence n'a pas éte établie

4= | g transmission peut étre évitée dans les stations d'élevage en élevant
les jeunes animaux separement (pas de transmission verticale).
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Spirorchiidose

&= Spirorchiidosis: pathogene fatal pour E. orbicularis
>>> Modification de la directive sur la réintroduction

4= | es animaux provenant d'étangs positifs pour la spirorchiidose ne doivent pas étre
reldchés dans la nature ni déplacés.

&= | s animaux d'élevage ne doivent pas étre maintenus avec d'autres tortues de
marais/deau

&= | es animaux dans les stations d'élevage doivent étre traités régulierement

&= | os animaux doivent étre traités correctement avant d'étre reldchés dans la
hature
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Conclusion it et inh

= Fyqluation représentative de la santé chez E. orbicularis (en liberté et
en captivite)

&= Protocole standardisé pour les futures réintroductions

= | es clarifications sur ['état de santé des E. orbicularis disponibles pour
la réintroduction ne sont pas définitives (p.e. adénovirus) et doivent étre
poursutvies > revue biblio en cours

&= |mportance de dépister et tester in natura pour servir de base de
référence, méme dans site sans reldachers!
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